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Bedienungsanleitung

TURBO Distortion

Lesen Sie zuerst die Hinweise in den Abschnitten,,SICHERHEITSHINWEISE” und ,WICHTIGE HINWEISE” (auf dem beigefligten Informationsblatt).
Lesen Sie dann diese Anleitung ganz durch, um sich mit allen Funktionen des Gerats vertraut zu machen. Bewahren Sie die Anleitung zu Referenzzwecken auf.

Eigenschaften

@ Der DS-2 ist ein Verzerrer-Effekt mit Turbo-Schaltkreisen.

@ Alle Schaltkreise sind getrennt voneinander und erzeugen daher nur sehr wenig Nebengerdusche.

@ Durch Umschalten des Turbo-Modus sind zwei Verzerrertypen einstellbar.

@ Die Turbo I/Il-Einstellung kénnen Uber einen an der Remote-Buchse angeschlossenen FuBschalter umgeschaltet werden.

Beschreibung der Bedienoberflache
DCIN-Buchse

Zum Anschluss eines AC-Adapters (PSA-Serie: zusatzliches Zubehor). Bei Verwendung eines AC-Adapters

sind Sie unabhangig von der Spannung der Batterie.

* Lassen Sie die Batterien im Gerét, auch wenn Sie dieses {iber einen AC-Adapter mit Strom
versorgen. Das Gerat wird in diesem Fall Giber die Batterien mit Strom versorgt, wenn das
Netzteil versehentlich abgezogen wiirde.

Verwenden Sie nur den empfohlenen AC-Adapter (PSA-Serie).

Wenn ein AC-Adapter angeschlossen wird, wéahrend das Gerat
eingeschaltet ist, wird das Gerat ab diesem Zeitpunkt liber den
AC-Adapter mit Strom versorgt.

CHECK-Anzeige

Diese Anzeige zeigt an, ob der Effekt ein- oder ausgeschaltet ist und dient gleichzeitig als Anzeige
fur die Batteriespannung.

Die Anzeige leuchtet, wenn der Effekt eingeschaltet ist.

* Wenn diese Anzeige nur noch schwach oder gar nicht mehr leuchtet, wahrend der
Effekt eingeschaltet ist, ist die eingesetzte Batterie fast vollstandig verbraucht und
sollte durch eine neue Batterie ersetzt werden.

Die CHECK-Anzeige zeigt an, ob der Effekt ein- oder ausgeschaltet ist und zeigt

auch die verschiedenen Funktionen an. Sie zeigt nicht an, ob das Gerét ein- oder
ausgeschaltet ist.

*

*
*

AC-Adapter
(PSA-Serie: zusatzliches Zubehar)

DIST (Distortion)-Regler
Bestimmt die Starke des Effekts.

Drehen des Reglers im Uhrzeigersinn verstarkt den Effekt.

LEVEL-Regler

Regelt die Lautstirke des Effektsignals. Drehen des Reglers im Uhrzeigersinn T—7 Drehen des Reglers entgegen des Uhrzeigersinns verringert den Effekt.
erhoht die Lautstarke, Drehen des Reglers entgegen des Uhrzeigersinns CGHEC REmoOTE)
verringert die Lautstérke. LEVEL  TONE il
N
STEDY ' ——® TURBO-Regler
o— S? wadbhlt einen der Turbo-Modi | oder Il aus.
TONE-Regler . . o nowsx o W wmowax | runso Weitere Details finden Sie im Abschnitt,Bedienung des Pedals”.
Regelt die Klangfarbe des Effektsignals. Drehen des Reglers im Uhrzeigersinn

betont die hohen Frequenzen, Drehen des Reglers entgegen des Uhrzeigersinns

dampft die hohen Frequenzen.
-@[@ € ouTtpuT INPUT €= g}ﬂ- INPUT-Buchse
REMOTE 6 \ Zum Anschlus eines Gitarre, eines anderen elektronischen Instruments oder
TURBO Effektgerats
OUTPUT-Buchse Nistortion @}E—" * Die INPUT-Buchse dient auch als Ein- und
Zum Anschluss eines Verstarkers. nS-2 \ Ausschalter. Das Gerit wird eingeschaltet,

it wenn sich ein Stecker in der INPUT-

Buchse befindet und wird ausgeschaltet,

wenn der Stecker herausgezogen wird.
Wenn Sie das Gerat nicht verwenden,
achten Sie darauf, dass die INPUT-Buchse
nicht verkabelt ist.

Gitarrenverstarker

@
7/ E-Gitarre

5/

Pedalschalter
Zum Ein- bzw. Ausschalten des Effekts. -

REMOTE-Buchse
Wenn an dieser Buchse ein Fu3schalter (wie der FS-5L) angeschlossen ist,
konnen Sie dartiber die Turbo-Modi I/Il umschalten.
* Um den FuBschalter einsetzen zu kénnen, setzen Sie vor AnschlieBen des
FuBschalters den Turbo Mode-Regler auf die Position I
(REMOTE).

Réndelschraube
Nach Loésen dieser Schraube Idsst sich das Pedalgehduse 6ffnen, um die Batterie
austauschen zu kdnnen.

* Lesen Sie zu diesem Thema den Abschnitt, Austauschen der
Batterie”.

WICHTIGE HINWEISE Austauschen der Batterie Technische Daten

* Um Fehlfunktionen bzw. eventuellen Beschédigungen 1. Driicken Sie Réndelschraube — Pedal BOSS DS-2: TURBO Distortion
vorzubeugen, regeln Sie immer die Lautstdrke auf Minimum das Pedal =)
und lassen Sie alle Gerdte ausgeschaltet, wenn Sie nach unten ; bl ‘\ Eztlitzrrung Nominaler Eingangspegel | -20 dBu
f atteriekabel : ;
. . E d 1MQ
Kabelverblnndlfngen"vor'nehme.n. - und lésen Sie _ Feder |nga.n95|mpe anz
* Schalten Sie die Gerdte immer in der angegebenen Reihenfolge die Riandel- Nominaler Ausgangspegel | -20 dBu
ein, um eventuellen Fehlfunktionen vorzubeugen. Schalten Sie schraube. 2> Aussparung Ausgangsimpedanz 1kQ
die Instrumente bzw. Gerdte immer in der vorgeschriebenen Klappen Sie " fir die Empfohlener Lastwider- 10 kQ oder mehr
Reihenfolge ein, um Fehlfunktionen vorzubeugen. dann den Batterie® Schraube stand
Beim Einschalten: Schalten Sie den Verstérker zuletzt ein. Pedaldeckel anschluss Stromversorgung DC 9 V; Trockenbatterie 6F22 (9 V)-Typ (Carbon),
Beim Ausschalten: Schalten Sie den Verstérker zuerst aus. nach oben. Batteriefach Trockjnbatt?rie 6LR61 (9 V)-Tylp LNka“r;e)H
AC-Adapter (PSA-Serie; zusatzliches Zubehor
* Regeln Sie vor Ein- und Ausschalten immer die Lautstérke auf * Sie miissen 9V-Batteric e )
Minimum. Auch bei minimaler Lautstarke ist beim Ein- und dafiir di Stromverbrauch 12mA (DC9V) . .
A halt in leises Neb susch hérbar. Di ist | arur die * Lebensdauer der Batterien bei
usschalten ein leises Nebengerdusch horbar. Dieses ist norma Schraube nicht Dauerbetrieb
und keine Fehlfunktion. vollstindig heraus drehen. Carbon: ca. 23 Stunden
* Wenn Sie das Gerat ausschlieBlich mit einer Batterie o . . . Alkaline: ca. 42 Stunden
betreiben, leuchtet die Anzeige nur noch schwach, wenn die 2. Nehmen Sie die alte Batterie heraus und ziehen Sie Dl"i%? At'gabef; s'";‘ ‘t'a‘r'ahlie'hund
Batteriespannung nachlisst. Ersetzen Sie in diesem Fall die alten den Batterieanschluss ab. Zm::g:j?];‘:sedei:gz:::n ichen
Batterien durch aufgeladene Batterien. . . . .
. . . " 3. Verbinden Sie den Batterieanschluss mit der neuen Abmessungen 73 (W) x 129 (D) x 59 (H) mm
* Die unsachgemaBe Behandlung von Batterien kann dazu fiihren, Batterie und setzen Sie diese in das Gehause ein Gomih 00 et
dass diese explodieren oder auslaufen. Beachten Sie daher ' ewicht 400 g (mit Batterie)
immer alle Sicherheitshinweise beziiglich der Batterien. Lesen * Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung (Polaritat +/-). Beigefiigtes Zubehér ?eSIdCIiInEL;(rl‘-igEsl'aer]:j::\lwgislgfowrcag?f{gsﬁlt;lWEISE“
Sie dazu die Abschnitte ,SICHERHEITSHINWEISE” und ,WICHTIGE . .y e " . )
. . . und “Information”), Trockenbatterie /9 V-T
HINWEISE” (siehe separates Informationsblatt). 4 Fuhl:en Sie ¢.i|e Feder in die I.:.ederh.alterung und il ). yp
schlieBen Sie das Pedalgeh&use wieder.
. . . . Zusatzliches Zubeho AC-Adapter (PSA-Seri
* Achten Sie darauf, dass das Batteriekabel (auch im Gehause) e e apter { stie)

Bedienung des Pedals

1. Nehmen Sie alle notwendigen
Kabelverbindungen vor und v tone © ot
stellen Sie die Regler auf die v v v &
in der Abbildung gezeigten
Positionen.
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2. Driicken Sie auf das Pedal
und stellen Sie sicher, dass die
CHECK-Anzeige leuchtet.

3. Stellen Sie den TURBO-Regler auf die gewiinsche
Position.

Turbo |
starker Verzerrer-Effekt auf Grundlage des Turbo-Schaltkreises. Der
Verzerrer-Effekt bleibt auch dann erhalten, wenn die Lautstérke
herabgesetzt wird. Auch bei sehr starker Verzerrung erklingt der
Sound nicht schrill.

Turbo Il
Starke Verzerrung mit besonderem Klangcharakter in den Mitten-
Frequenzen.
Verzerrer-Sound eines gro3en Rohrenverstérkers bei voller Lautstarke
auf Grundlage des Turbo-Schaltkreises.

4. Stellen Sie den Verzerrungsgrad mit dem DIST-Regler
ein.

5. Stellen Sie die Klangfarbe des verzerrten Sounds mit
dem TONE-Regler ein.

6. Stellen Sie die Lautstarke des verzerrten Sounds mit
dem LEVEL-Regler ein.

nicht eingeklemmt wird.

5. Drehen Sie die Randelschraube wieder fest ein.
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* 0dBu=0.775Vrms

* Dieses Dokument beschreibt die technischen Daten des
Produkts bei Veroffentlichung dieses Dokuments. Ggf.
aktualisierte Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf
der Roland-Internetseite.

Einstellungs-Beispiele

GrEcK

LeveL  Tone ot

ein haufig verwendeter Distortion-
Sound.

Starke Verzerrung mit
besonderem Klangcharakter in
den Mitten-Frequenzen, geeignet
é fur Lead-Gitarrensounds.

HECK

LeveL  Towe ot

Leichte Verzerrung. Bei nur
geringer Lautstarkeeinstellung an
der Gitarre ein normaler Sound
mit wenig Verzerrung.

Ubersteuerter Sound mit
abgeschnittenen Hohen-
Frequenzen.



